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INFINITY® GAME BOARD TASTEMAKERS, LLC.

- LEGAL ENGRAVING
- COPYRIGHT LABEL
- ETL LABEL GLOSS
- SERIAL NUMBER LABEL

YS 1283A (same as on IGT-32) ETL label

Texture on the plastic cover

©

serial

number
label

engraving

FCCID: 2APXHIGB23

1C: 24128-1GB23
1GB-1-301200
INFINITY® GAME BOARD

MADE IN CHINA / FABRIQUE EN CHINE / FABRICADO EN CHINA

FCC Statements
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including

e 1GB-1-301200
Q1+ £2QZG-0123-000000 1

MADE IN CHINA / FABRIQUE EN CHINE / HECHO EN CHINA
Tastemakers, LLC.

Advertencia: los cambios 0 modificaciones en esta unidad que no estén expresamente aprobados por la parte responsable del cumplimento pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
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q) TASTEMRKERS, LLC.
SAFETY PRECAUTIONS / PRECAUTIONS DE SECURITE / PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
© \Z,Sfﬂs,Jv,'N'F",,\,k,mLf,v.AE"TAi"L‘ECOM" The following symbols are used i labels on the game to draw attention to potentially hazardous situations:

i Les symboles suivants apposés sur la console visent a attirer |'attention sur des situations potentiellement dangereuses:
Los siquientes simbolos se utilizan en las etiquetes del juego para llamar la atencién sobre situaciones potencialmente peligrosas:

interference that may cause undesired operation. (=}

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment. 8

Enoncé de la FCC (=]

Ce dispositif est conforme a la section 15 des réglements de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas causer d'interférence nuisible et (2) le dispositif doit pouvoir o

supporter toute interférence, quelle qulle soit, y compris les interférences pouvant causer des effets non désirés. °|

: Attention : Tout changement apporté a ce dispositif, non approuvé expressément par la partie responsable de la conformité pourrait annuler le droit d'utilisation du propriétaire. ™M
[Ty ® o
i I N FI N I I Y Declaraciones de la FCC -
‘ Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias, (2) este dispositivo debe aceptar cualquier o

I \‘ GAME BOARD interferencia recibida, incluidas las intererencias que puedan causer un funcionamiento no deseado. \ID
o
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MADE IN CHINA / FABRIQUE EN CHINE / HECHO EN CHINA

SERIAL #
N ° DE SERIE
Tastemakers, LLC.

| MADE IN CHINA WARNING: Failure to avoid the risk may result in death or serious injury.
| MISE EN GARDE: Le non-respect des mesures de sécurité pourrait entrainer des blessures graves ou mortelles. U K
‘ ADVERTENCIA: sino se evita el riesgo, se pueden producir lesiones graves o incluso la muerte. c €
ELECTRIC SHOCK HAZARD: Disconnect power before removing cover. Should only be done by a qualified operator. C n I

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE: Débrancher I'appareil avant de retirer le couverdle. Doit étre effectué par un technicien qualifié.
PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA: Desconecte la corriente antes de quitar a tapa. Solo debe hacerlo un operador calificado. CAN ICES-003 (B)/ NMB-003 (B)

INPUT: DC==12V, 3A

PUISSANCE D’ENTREE: CC12V, 3A -

POTENCIA ENTRADA: DC===12V, 3A AV I.C.T.E.
Cc us
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MADE IN CHINA / FABRIQUE EN CHINE / FABRICADO EN CHINA

FCC Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Enoncé de la FCC

Ce dispositif est conforme a la section 15 des reglements de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas causer d'interférence nuisible et (2) le dispositif doit pouvoir
supporter toute interférence, quelle qu'elle soit, y compris les interférences pouvant causer des effets non désirés.

Attention : Tout changement apporté a ce dispositif, non approuvé expressément par la partie responsable de la conformité pourrait annuler le droit d'utilisation du propriétaire.

Declaraciones de la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias, (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las intererencias que puedan causer un funcionamiento no deseado.

Advertencia: los cambios o0 modificaciones en esta unidad que no estén expresamente aprobados por la parte responsable del cumplimento pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

SAFETY PRECAUTIONS / PRECAUTIONS DE SECURITE / PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

The following symbols are used in labels on the game to draw attention to potentially hazardous situations:
Les symboles suivants apposés surla console visent a attirer Iattention sur des situations potentiellement dangereuses:
Los siguientes simbolos se utilizan en las etiquetes del juego para llamar la atencién sobre situaciones potencialmente peligrosas:

WARNING: Failure to avoid the risk may result in death or serious injury.
MISE EN GARDE: Le non-respect des mesures de sécurité pourrait entrainer des blessures graves ou mortelles.
ADVERTENCIA: siino se evita el riesgo, se pueden producir lesiones graves o incluso la muerte.

ELECTRIC SHOCK HAZARD: Disconnect power before removing cover. Should only be done by a qualified operator.
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE: Débrancher Iappareil avant de retirer le couvercle. Doit étre effectué par un technicien qualifié.
PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA: Desconecte la corriente antes de quitar a tapa. Solo debe hacerlo un operador calificado. CAN ICES-003 (B)/ NMB-003 (B)

INPUT: DC=12V, 3A
PUISSANCE D'ENTREE: CC12V, 3A o
POTENCIA ENTRADA: DC=12V, 3A AV I.C.T.E.
C us
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